Когда учебная группа вернулась в деревню, Ся Е и Ся Лаошуань вместе с секретарём Чжао Шутянем отправились оформлять документы. После этого они начали переезд. У них не было ни посуды, ни утвари, только два одеяла и один сундук с приданым, которые Ся Е и Ли Дашань смогли перенести за один раз.

Так, в июне Ся Е и её мать тихо переехали в новый дом, не привлекая внимания семьи Ся. Они сообщили только соседке, тётушке Ван. Ли Дашань с женой пришли помочь с обустройством. Тётушка Ван принесла две большие миски в подарок, а Ли Дашань — глиняные горшки и ножи, чтобы временно использовать их как посуду. В деревне было трудно достать промышленные талоны, а для большой сковороды требовалось двадцать талонов, которые ещё и не должны были быть просроченными. Поэтому приходилось ждать подходящего случая.

На ужин они сварили дикого кабана с тыквой, картофелем и фасолью. Так как участок только что выделили, овощей не было, и всё принесли из дома Ли Дашаня. Хотя обед был скромным, матушка Ся ела с удовольствием, чувствуя себя счастливой, что может сидеть за столом и есть досыта.

Мебель ещё не привезли, поэтому дом был пустым. После ужина тётушка Ван ушла домой, а Ли Дашань с женой остались, чтобы обсудить историю с диким кабаном. Его засолили, так как принесли поздно, и продали по цене полтора юаня за фунт, что было немного дороже свежего мяса, так как на соль ушло немало денег. Всего продали около тридцати фунтов, получив сорок пять юаней. По договорённости половину отдали матушке Ся — двадцать два с половиной юаня, а остальное оставили для неё и Ся Е, чтобы готовить еду.

Ся Е подумала о пространстве, где из-за отсутствия семян она посадила только картофель и батат, которые украла у семьи Ся, пока мать готовила. Сейчас в пространстве был хороший запас, но других овощей не было.

Воспользовавшись присутствием Ли Дашаня, Ся Е обратилась к нему:
— Дядя Дашань, можете дать мне немного семян?

Ли Дашань удивился:
— Хочешь овощей? Бери с моего участка!

Ся Е покачала головой:
— Дядя Дашань, тогда мой участок останется пустым. Если у вас есть, дайте мне немного, а то в доме совсем ничего нет. Может, выращу овощи и обменяю их в городе на что-нибудь полезное. У нас даже мыла нет!

Ли Дашань подумал и ответил:
— Зачем говорить о возврате? Просто возьми! Должно быть немного, не знаю, что именно. Пойдём, посмотрим.

Он без лишних слов повёл Ся Е к себе домой. В последнее время Ся Е была занята переездом, и Ли Дашань с братом Ли Сэнем помогали ей, так что они стали ближе и общались более непринуждённо.

Сяо Шитоу, увидев Ся Е, спросил:
— Ева, переехал?

Ли Дашань с женой не взяли детей на ужин, чтобы не обременять Ся Е и её мать.

— Да, переехал. Приходи в гости, и Лицю тоже!
Ся Е улыбнулась, глядя на Ли Лицю, которая сушила бельё.

Ли Дашань сказал дочери:
— Дочь, дай Еве немного семян, у него участок в четыре фэня нужно засадить.

Ли Лицю согласилась, пошла в дом и вернулась с маленьким мешочком:
— Ева, отец велел дать тебе это. Каждый вид семян упакован отдельно, с названиями. Когда будешь сажать, я приду помочь!

Ся Е с благодарностью приняла мешочек:
— Хорошо, спасибо, Лицю. Послезавтра начну, сначала перекопаю участок.

Ли Лицю кивнула:
— Тогда я приду послезавтра.

Вернувшись домой, Ся Е задумалась. На ремонт дома ушло больше ста юаней, и теперь у неё осталось чуть больше девяноста. «С зерном на душе спокойнее», — подумала она и решила обсудить с матерью охоту, чтобы заработать денег.

Матушка Ся готовила кашу, и Ся Е, сев на табурет, стала подкладывать дрова в печь:
— Мама, завтра я хочу пойти на гору охотиться.

Матушка Ся удивилась:
— Ева, у нас хватит зерна до урожая, тогда получим новое. Зачем тебе охотиться? Я не разрешаю! Это опасно!

Ся Е поспешила объяснить:
— Мама, я не пойду далеко в горы. С тех пор как вернулся из древнего леса, моя сила увеличилась. Помнишь, как я поднял большой кувшин? Позволь мне пойти! Нам нужно немного мяса, чтобы подкрепиться. Посмотри, как мы исхудали. Я хочу вырасти!

Матушка Ся задумалась:
— Ева, ты так страдаешь! Всё из-за моей беспомощности. Меня всегда удивляло, откуда у тебя такая сила?

Ся Е кивнула, не зная, что ответить. Нельзя же сказать, что это заслуга Сяо Бай. Матушка Ся серьёзно посмотрела на неё:
— Тогда пойдём в дом, у меня есть кое-что для тебя.

Она достала из шкафа в своей комнате шкатулку, которую Ся Е раньше не видела. Матушка Ся сняла с шеи маленький ключ, открыла шкатулку и достала свёрток, завёрнутый в шёлк. Развернув его, она показала книгу с иероглифами на старом языке.

Матушка Ся передала книгу Ся Е:
— Если ты хочешь охотиться, я не буду тебя останавливать. Внимательно изучи эту книгу. Это семейная реликвия моей матери, передаваемая только женщинам. Если у кого-то из потомков появляется необычная сила, ей передают эту книгу, и она может заниматься, не спрашивая разрешения семьи. Теперь книга твоя.
Матушка Ся казалась немного грустной, поглаживая страницы. Она не была уверена, правильно ли поступает. Она попросила Ся Е уйти, чтобы остаться наедине с мыслями.

Ся Е взяла книгу и вернулась в свою комнату. Лёжа на кане, она посмотрела на название: «Искусство взращивания ци». В книге были описаны техники сна, утренние упражнения и даже рисунки. Всё это напоминало то, что она видела в интернете в прошлой жизни. Но на последней странице было написано: «Это искусство предназначено только для женщин с особым телосложением. Если его практикует незрелая девушка, её женские признаки перестанут развиваться, и тело изменится». Ся Е была в замешательстве: «Женская версия „Искусства подсолнечника“?» Она была полна вопросов о семье матери. С детства она никогда не бывала у её родственников, считая, что та сирота. Но, видимо, здесь скрывалась какая-то история...

Ся Е позвала Сяо Бай, который, проснувшись, был недоволен:
— Ева, если ты разбудила меня без причины, я заставлю тебя съесть десять фунтов мяса одним махом... Мой сон, мой прекрасный сон!

— Хватит ныть, посмотри на это!
Ся Е положила книгу на стол.

Сяо Бай, перелистывая страницы, в конце концов сказал:
— Это похоже на наш ритуал взросления. У ослов есть ритуал, который можно выполнить, когда находишь первого партнёра, но он только для гармонии между партнёрами. А это что-то более мощное, укрепляющее тело. Кто бы это ни создал, он был гением! Не все люди такие слабаки, как ты!

Ся Е хмуро ответила:
— Можешь спать дальше, я начну практиковать.

Сяо Бай, постукивая копытом, сказал:
— Ева, не делай глупостей! Ты ведь не хочешь найти мужчину?

Ся Е ещё больше нахмурилась:
— Я никогда не собиралась искать мужчину!
Вспомнив мальчиков из приюта, которые учились хуже, работали хуже, но в детстве использовали силу, чтобы обижать девочек, она всегда защищала Сяо Цун, чувствуя себя героем. Поэтому она не испытывала интереса к мужчинам...

— В этом мире лучше полагаться на себя. Сейчас царит мужской шовинизм, так что лучше не связываться. Если повезёт, может, я ещё спасу какую-нибудь красавицу...
Ся Е улыбнулась, не подозревая, что её слова станут пророческими, но это уже другая история.
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